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Made for and distributed by, Polaroid 
International B.V., 1013 AP, Amsterdam, The 
Netherlands. POLAROID, the Color Spectrum,
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Read this Quick Start Guide online / 
Lisez ce guide de démarrage rapide en 
ligne / Lea esta Guía Rápida en español / 
Leggi questa Guida Rapida in italiano
Lesen Sie diese Kurzanleitung auf 
Deutsch / 請閱讀中文版的«快速入門指南
》/ このクイックスタートガイドを日本語
版でお読みください。 
polaroid.com/mod-manual

Have a problem or question?
Contact our Customer Support Team or 
visit polaroid.com/help
Un problème ou une question? 
Contactez notre service client ou visitez 
polaroid.com/help

Get started. Commencez.
Scan the QR code to get the app, free 
additional warranty, tips, manuals and 
more 
Scannez le QR code pour obtenir l'app, 
accès à une extension de garantie, des 
conseils, des manuels et plus
Escanea el código QR para obtener la app, 
garantía adicional gratuita, consejos y más
Scansiona il codice QR per avere l'app, 
garanzia aggiuntiva gratis, consigli, manuali 
e tanto altro

掃描二維碼下載程式，即可免費獲取額外保固
、手冊、小技巧和其他相關資訊
アプリ、保証、ヒント、マニュアルなどはQRコー
ドをスキャンして下さい。
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Flash / Flash

Camera Lens / Objectif de l’appareil

USB-C Charging Port & Battery Level Indicator: 
Port de charge USB-C et indicateur de niveau 
de la batterie:
     Battery full / Batterie pleine
     Battery half full / Batterie à moitié pleine
     Battery low / Batterie presque vide

Shutter Button  / Bouton Déclencheur

Self timer LED / LED du retardateur

Light Meter/ Postemètre

Film Shield / Protecteur de Film

Mode Dial / Sélecteur de mode

Brightness Adjustment Dial / Molette de réglage
de luminosité

Film Door Button / Bouton du compartiment Film

Flash ON|OFF Button / Bouton activer | désactiver le flash

Film Counter LED / LED du compteur de photos

Self-timer / Retardateur

Viewfinder / Viewfinder

Strap attachment points / Points d'attache
des sangles
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EU/Rest of World
service@polaroid.com 
00800 5770 1500 

USA/Canada
usa@polaroid.com 
+1-212-219-3254

polaroid.com/mod
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Aim at your subject and press the shutter button. 
The flash will trigger automatically. Visez votre sujet 
et appuyez sur le déclencheur. Le flash se déclenche 
automatiquement.

The photo covered by the film shield will eject.
La photo est éjectée sous le protecteur de film.

Don't shake the photo! Place it in a dark place or 
face down on a flat surface. Ne secouez pas la photo, 
placez-la dans le noir ou face vers le bas sur une 
surface plane.

Make sure you play around with all the creative modes 
and see where they take you! Assurez-vous d’essayer 
tous les modes créatifs et de voir où ils vous mènent ! 
 
Download the complete Polaroid Mod Camera 
manual. Téléchargez le manuel complet de l'appareil 
photo Polaroid Mod.

→ polaroid.com/mod-manual

Power on the Polaroid Mod Camera by turning the 
mode dial to Auto. Allumez l'appareil photo Polaroid 
Mod en tournant le sélecteur de mode sur Auto.

Open the film door. Ouvrez le compartiment film.

Insert the film pack darkslide up and with the tab 
facing toward you. Insérez le film avec le carton 
noir de protection du film vers le haut et la languette 
face à vous.

Close the film door. The darkslide covered by the 
film shield will eject. Fermez le compartiment film. 
Le carton de protection du film est éjecté sous le 
protecteur de film.

Remove the darkslide and allow the film shield 
to roll back in. Retirez le carton de protection du 
film du dessous du protecteur de film et laissez ce 
dernier s'enrouler sur lui-même.
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